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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1961~1962. 

13 FEBRUARI 1962. 

WETSONTWERP 
betreffende het rust- en overlevingspensioen 

voor arbeiders en bedienden. 

1. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE PAEPE. 

Art. 2. 

In § 2, 2°, eerste lid, « in Eine ,, de woorden: 
« indien het een ander werknemer betreft», 

vervangen door de woorden : 

« indien het een werknemer betreit, bedoeld in artikel 8, 
§ 1, vierde lid, a». 

Art. 7. 

In § 2, 2°, eerste lid, 'f<l• en 5ct, regels, de woorden: 

« indien het een ander mannelijk of vrouwelijk bediende 
betreft», 
vervangen door de woorden : 

« indien het een bediende betreft bedoeld in artikel 10, 
§ 1, vierde lid, a». 

VERANTWOORDING. 
Het betreft twee vorrnwijziqlnqen, die tot doel hebben de tekst 

te verduidelijken. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSiüN 1961-1962. 

13 FÉVRIER 1962. 

PROJET DE LOI 
relatif à la pension de retraite et de survie 

des ouvriers et des employés. 

I. -- AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. DE PAEPE. 

Art, 2. 

Au § 2, 2°, premier alinéa, « in fine » remplacer les mots : 

« s'il s'agit d'un autre travailleur», 

par les mots : 

« s'il s'agit d'un trnoeilleur visé à l'article 8, § 1, 
quetriëme alinéa, a ». 

Art. 7. 

Au § 2, 2°, premier alinéa, 4• et 5• lignes, remplacer les 
mots: 

« s'il s'agit d'un autre employé du sexe masculin ou 
féminin», 

par les mots : 
« s'il s'agit d'un employé visé à l'article premier, § 1, 

elinéa 4, a». 

JUSTIFICATiüN. 
Il s'agit de deux modifications de forme en vue de préciser le texte. 

P. DE PAEPE. 

Zfe: 
277 (1961-1962) : 
- N• 1 : Wetsontwerp ( + erratum). 
- N"" 2 en 3 : Amendementen. 

Voin 
277 (1961-1962) : 

-- N° 1 : Projet de loi ( + erratum), 
- N°• 2 et 3 : Amendements. 

H. - 211. 
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II. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER D'HAESELEER, 

Art. 1. 

Het eerste lid van dit artikel wijzigen als volgt: 

« Het rustpensioen, toegekend in het kader van de rvet 
van; 21 mei 1955 betreffende het rust- en ooerleoinqspen­ 
sioen voor arbeiders mag niet lager zijn dan : » 

VERANTWOORDING. 
De discriminatie door het eerste artikel van het ontwerp in het leven 

geroepen, naarqclanq het pensioen daadwerkelijk of niet is ingegaan 
vóór 1 januari 1962, is niet gerechtvaardigd. 
Naar onze mening dient aan alle loonarbeiders die een volledige loop­ 

baan bewijzen in het kader van één en dezelfde wet, één en zelfde 
minimum rustpensioen gewaarborgd, onverschillig of dit pensioen is 
ingegaan of niet vóór 1 januari 1962. 

Ons amendement is naar onze mening de stap in de richting van 
het opheffen van deze discriminatie, 

Art. 2. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Artikel 9, § 1, tweede alinea, van de wet t1an 21 mei 
1955 betrejiende het rust- en oocrlevinospensioen voot' 
arbeiders wordt vervangen door volgende bepaling: 

» De arbeiders die de pensioengerechtigde leef tijd betel­ 
ken of die vóói· 31 december: 1959 het oeroroeqd pensioen 
bekomen, dienen hun tewerkstelling in het bestek van deze 
bepaling te beioijzen gedurende minstens 12 van de laatste 
15 [suu: die het ingaan van het pensioen voorafgaan. 

» De arbeiders die de pensioengerechtigde leef tijd betel­ 
kern of die vóór 31 december 1964 het oervroeqd pensioen 
bekomen, dienen hun tewerkstelling in · het bestek van deze 
bepaling te bewijzen gedurende minstens 13 oen de laatste 
15 jaar die het ingaan van het pensioen voorafgaan. 

· » Dl:' arbeiders die de pensioengerechtigde leef tijd berei­ 
ken of die vóór 31 december 1969 het verozoeqd pensioen 
bekomen, dienen hun tewerkstelling in het bestek: van deze 
bepaiing te bewijzen gedurende minstens 11 t1an de laatste 
15 jaar die het; ingaan van het pensioen r.,oorafgaan. 

)> Dit bewijs dient te worden geleverd voor de jaren van 
1 januari 1955 af tot de 65< of de 60• verjaardag, neet­ 
gelang het! een man of een orouto betreft, of in geval van 
vervroegde aanvraag tot de datum van de opening tJan het 
pensioen tl'ana[ 1 [enuetl 1970. » 

VERANTWOORDING. 
Door de wet van 21 mei 1955 werd voor de personen die de pen, 

sioenleeltijd bereikten vóór 31 december 1959 of het vervroegd pen­ 
sioen genoten vóór die datum, slechts een tewerkstelllng van 12 jaar 
gedurende de laatste 15 jaar geëist. 
Door de samengeordende wetten van 12 september 1916 werd toeqe­ 

laten dat de arbeider die op 65-jarige leeftijd om het pensioen ver­ 
zocht, een loopbaan van 15 jaar, onmiddellijk voorafgaand aan zijn 
pensioenleeftijd zou bewijzen, met daarenboven een onderbreking van 
1 jaar per vijfjaarlijkse periode. 
Deze.ontbrekende jaren, dienden niet noodzakelijkerwijze in elke vijf­ 

jaarlijkse periode te vallen en derhalve menen wij dat cr thans rekening 

ll. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. D'HAESELEER. 

Article premier. 

Modifier comme suit, le premier alinéa de cet article : 

« La pension de retraite accordée dans le cadre de la 
loi du 21 mai 1955, reletioe à la pension de retraite et de 
survie des ouvriers, ne peut être infêrieure: » 

JUSTIFICATION. 
La discrimination créée par J' article premier du projet, selon que la 

pension a pris cours effectivement ou non avant le 1°, Janvier 1962, 
u· est nullement justifiée. 
Nous estimons qu'il y a lieu de □arantir à tous les salariés justifiant 

d'une carrière complète dans le cadre d'une même loi, une seule et même 
pension de retraite minimum, que cette pension ait pris cours ou non 
avant le 1°•· janvier 1962. 
Notre amendement constitue, à notre avis, un pas dans la voie de la 

suppression de cette discrimination. 

Art. 2. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 
« L'article 9 .. § 1, deuxième alinéa, de la loi du 21 mai 1955 

relative à la pension de retraite et de survie des ouvriers est 
remplacé par la disposition suivante: 

» Les travailleurs qui atteignent l'âge de la pension ou 
qu~ en obtiennent enticipetioement le paiement avant le 
31 décembre 1969, devront justifier d'une occupation dans 
le cadre de la présente disposition pendant au moins 12 des 
15 dernières années précédant: la date de prise de cours 
de la. pension. 

» Les treveilleurs qui atteignent l'âge de la pension ou 
qui en obtiennent anticipetioement le paiement avant le 
31 décembre 1959, devront ;ustifier d'une occupation dans 
le cadre de la présente disposition pendant au moins 12 des 
15 dernières années précédant. la date de prise de cours 
de la pension, 

» Les traveilleurs qui atteignent l'âge de la. pension ou 
qui en obtiennent enticipeticement le paiement avant le 
31 décembre 1961:, devront justifier d'une occupation dans 
le cadre de la présente disposition pendant au moins 12 des 
15 dernières années précédant la date de prise de cours 
de la pension. 
Cette jizst-i[ication doit être fournie pour les années à 

partir du Jer janvier 1955 jusqu'au 65• ou 60• anniversaire, 
selon qu'il s'agit d'uti homme ou d'une femme Olt, s'il s'agit 
d'une demande anticipée, jusqu'au [our de l'ouverture de 
la pension à. partir du 1"'' janvier 1970, 

JUSTIFICATION. 
La loi du 21 mai 1955 n'exigeait des' personnes ayant atteint l'âge 

de la pension ou jouissant d'une pension anticipée avant le 31 décembre 
1959 qu'une occupation de 12 ans au cours des 15 dernières années. 

Les lois coordonnées du 12 septembre 1946 permettaient au travailleur 
demandant une pension à fâge de 65 ans de justifier d'une carrière 
de 15 ans précédant immédiatement l'âge de la pension avec, en outre, 

, une interruption d'un an par période quinquennale. 

Les années manquantes ne devaient pas nécessairement tomber dans 
chaque période quinquennale, Nous estimons, dès lors, qu'il faut tenir 
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moet gehouden worden met de rechten en toegevingen door de wetgever 
te dien tijde vastgelegd, bij de beoordeling van de huidige pensioen­ 
rechten der arbeiders wier beroepsloopbaan door de bovengenoemde 
samenqcordnnde wetten gedeeltelijk werd beheerd. 

Art, 3. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 
,( Äriikel 8, § 3. alinea's 2 en 3, van Je wet van 21 mei 

1955, betreffende het rust- en ouerleoinqspensioeti voor 
arbeiders, wordt dool' volgende tekst vet()angen: 

» Wanneer twee echtgenoten in het bestek van deze of 
in het bestek van een peneioenreqellnq van een buurstaat 
tot het genot van het rust- en overlevingspensioen worden 
toegelaten. zal men voor de jaren die samenvallen aan ieder 
van hen het pensioen als alleenstaande toekennen. 

» Het pensioenaandeel van de echt-genoot bdreffende de 
jaren die niet samenvallen zal berekend worden op de bij 
§ 1. vierde lid, b. bepaalde grondslag. » 

VERANI'WOORDING. 
Volgens de thans geldende beschikkinqcn kunnen de echtge­ 

noten, indien zij als loon- of weddetrekkenden tot twee verschillende 
pensioenstelsels behoren, het pensioen cumuleren als alleenstaanden. 

Derhalve vinden wij het onrechtvaardig aan de echtelingen die beiden 
« arbeider » zijn geweest het recht op pensioen te ontzeggen voor de 
jaren hoofdzakelijke en gewoonlijke tewerkstelling gelegen vóór 1955. 

Art. 4. 

Het eerste lid van dit artikel wijzigen als volgt : 
« Het overlevingspensioen toeçekend in het kader van de 

rvet van 21 mei 1955 betreffende het rust- en overlevings­ 
pensioen voor arbeiders mag niet lager zijn dan: » 

VERANfWOORDING. 

Dezelfde verantwoording als bij het eerste artikel. 

Art. 5. 

L -- Het eerste lid van dit artikel vervangen door wat 
volgt: 

« Artikel 13, § 2, van de wet betreffende het rust- en 
overleoinqspensioen voor arbeiders wordt vervangen door 
volgende bepaling: » 

2. -- Paragraaf 3, eerste lid, wijzigen als v~lgt: 

« Indien de echtgenoot vóór de ingangsdatum van zijn 
rustpensioen overleden is, is het overlevingspensioen gelijk 
aan 60 % van het bedrag van het rustpensioen dat aan de 
echtgenoot overeenkomstig de bepalingen van de ivet van 
21 mei 1955 zou toegekend geworden zijn. 

» De in aanmerking te nemen loopbaan voor de toepas­ 
sing van artikel 9, § 1, strekt zich uit ooer de laatste 15 jaar 
vóór het ouerlijden, het jaar van overlijden niet meegere­ 
kend, zonder evenwel vóór de 20' verjaardag van de ooet­ 
ledene te reiken. » 

VERANTWOORDING. 
Gezien de grole. moeilijkheden ondervonden door de weduwen om 

de loopbaan van hun overleden echtgenoot te bewijzen, vooral wat de 
periode vóór han huwelijk betreft, menen wij dat het niet duldbaar is 
deze voorwaarden nog te verscherpen en stellen daarom voor, de 
huidige wettelijke en administratieve regelen, om zo te zeggen, in hun 
gebed te behouden. 

compte des droits et avantages, octroyés à cc moment par Ic législateur, 
lorsqu'il s'agit d'apprécier les droits actuels à la pension des travailleurs 
dont la carrière professionnelle a été régie en partie par les lois cocr­ 
données précitées. 

Art. 3, 

Remplacer le texte de: cet article par ce qui suit : 
« L'article 8, § 3, alinéas 2 et 3, de la loi du 21 mai 1955, 

relative à la pension de retraite et de survie des ouvriers, 
est remplacé par le texte suloant : 

» Lorsque deux conjoints sont admis au bénéfice d'une 
pension de rel-raite ou de survie, dans le cadre de la présente 
loi ou dans le cadre dun régime de retraite d'un pays limi­ 
trophe, il sera accordé à chacun la pension d'isolé pour les 
années qui coincident: 

» La partie de la pension du conjoint, afférente aux 
années qui ne coïncident pas, sera calculée sur la base prévue 
au § 1, quatrième alinéa, b. » 

JUSTIFICATION. 
Selon les dispositions actuellement en vigueur, les conjoints peuvent 

cumuler la pension en qualité: d'isolés, lorsqu'ils appartiennent, en tant 
que salariés ou appointés, à deux: régimes de pension différents. 
Nous estimons dès lors qu'il serait injuste de refuser le droit à la 

pension aux conjoints qui ont été tous deux « ouvriers » pour les 
années d'occupation habituelle et en ordre principal antérieures à 1955. 

Art. 4. 

Modifier comme suit, le premier alinéa de cet article : 

« La pension de survie, accordée dans le cadre de la loi 
du 21 mai 1955 relative à la pension de retraite et de survie 
des ouvriers ne peut être inférieure : » 

JUS11FICATION. 
Même justification qu'à l'article premier. 

Art. 5. 

1. - Remplacer le premier alinéa de cet article par ce 
qui suit: 

« Le § 2 de l'article 13 de la loi relative à la pension de 
retraite et de survie des ouvriers est remplecé par la dis­ 
position suivante : » 

2. -- Modifier comme suit, le premier alinéa du § 3 : 

« Lorsque le mari est décédé avant la prise de cours de 
sa pension de retraite, la pension de survie est égale à 
60 % du montant de la pension de retraite qui aurait été 
accordée au mari, conformément aux dispositions de la 
loi du 21 mai 1955. 

» La carrière à prendre en considération pour l'epplice­ 
tion de l'article 9. § 1, s'étend sur les 15 dernières années 
avant le décès, à /' exclusion de l'année du décès, sans toute­ 
fois dépasser le 20• anniversaire de naissance du treveilleut 
décédé, » 

JUSTIFICATION, 

Etant donné les grandes difficultés qu'éprouvent les veuves pour· 
justifier de la carrière de leur mari décédé, surtout quant ä la pértcde 
antérieure à leur mariage. nous estimons qu'Il ny a aucune raison de 
renforcer ces conditions: nous proposons dès lors de maintenir dans 
leur ensemble les règles administratives et légales en vigueur. 
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Het lijkl ons bijna een onmoqcülkheid voor de weduwen hel bewijs 
van de tewerkstelling van haar overleden echtucnool te leveren voor 
de periode vóór hun huwelijk. Daarom zijn wij de mening toegedaan 
dat voor een volledige Joopbaan: de laatste 15 jaar, met toleranties zoals 
bepaald in artikel 9, § 1, kunnen gelden. 

Art. 6. 

1, - Het eerste lid van dit artikel wijzigen als volgt : 

« Het rustpensioen toegekend in het kadet van de wet 
Pan 12 juli 1957 betreffende het rust- en ooerleoingspen­ 
sioen voor de bedienden, mag niet lager zijn dan : » 

2. - In 1 ° van hetzelfde artikel, de tabel vervangen 
door wat volgt ! 

Il nous semble quasi impossible que les veuves Iourrusse nt la preuve 
de J'occupatlou de leur mari décédé pour la période antérlcure à leur 
mariage. Nous estimons dès lors que les 15 dernières années, avec les 
tolérances prévues il l'article 9, § 1, peuvent tenir lieu de carrière 
complète, 

Art. 6. 

Modifier comme suit, le premier alinéa de cet article : 

« La pension de retraite accordée dens le cadre de la 
foi du 12 juillet 1957 reletlve à la pension de retraite et de 
survie des employés ne peut être inférieure : » 

2. - Au 1 ° du même article, remplacer le tableau par 
ce qui suit: 

- ... , . . . 

Alleenstaanden 
-- 

' Gehutode isolés 
Tijdstip van de opening perechtigden Année de îouoertnre 

· van het recht - da droit Bénéficiaires 
meriés l\'1annen Vrouu,en 

-- -·-- 
Hommes Femmes 

1944 en vroeger . ... "' 50000 40000 37800 1941 et avant. 
1945 ... ... .. . ... ... 50228 40325 37968 1945 . 
1946 ... '" ... ... ... 5038'1 40353 38004 1946. 
1947 ... ... '" ... ... 50 648 40 997 38124 1947 . 
1948 ... ... '" ... ... 51 000 1:2000 39000 1948 . 
1949 ... ... ... ... . .. 51 096 42 240 39156 1949. 
1950 ... ... "' ... "' 51 264 42564 39300 1950 . 
1951 ... ... ... ... ... 51 324 42780 39588 1951 . 
1952 ... ... ... ... ... 52 000 41000 40300 1952. 
1953 ... ... ... "' ... 52156 44156 10500 1953 . 
1951: . ,. ... ... "' ... 52 264 45008 40944 1954 . 
1955 ... ... "' ... ... 52 588 45560 41292 1955 . 
1956 ... ... ... ... ... 53 333 46339 41800 1956 . 
1957 ... ... ... ... . .. 53873 47683 12568 1957. 
1958 ... ... ... . .. .. . 54833 49015 43360 1958. 
1959 en later ... ... ... 5.5493 49519 43864 1959 et après . 

VERANfWOORDING. 
Wat de discriminatie betreft, verwijzen wij naar de verantwoording 

bij het eerste artikel. 
Wat de verhoqinq van de verzekerde minimumpensioenen betreft, 

kunnen wij ons akkoord stellen met de verhoging voorgesteld in het 
ontwerp voor deze van wie het pensioen is ingegaan in 1944, 1948, 
1952 en 1956. 
Wij stellen vast dat deze verhogingen klimmend zijn volgens de 

aanvanqsdatum. 
·Wij menen derhalve dat voor de aanvangsdata gelegen tussen deze 

jaren, de vroegere bij de wet van 17 juli 1961 gewaarborgde· minimum­ 
rustpensioenen ten minste met de kleinste verhoging dienen te worden 
vermeerderd, 

Art. 7. 

Ue tekst van dit artikel vervangen door wat volgt; 

« Artikel 11, § 1, tweede lid, van de wet ven 12 [ull 
1957, betreffende het rrrsr- en overlevingspensioen voor: 
bedienden: wordt veroenqet: door volgende bepaling: 

» De bedienden die de pensioengerechtigde leeftijd berei­ 
ken of die vóór 31 december 1961 het oerotoeqd pensioen 
bekomen, dienen hun tewerkstelling in het bestek van deze 
bepaling te bewijzen gedurende minstens 12 oen de laatste 
15 jaar die het _ingaan van het pensioen vooraf gaan. 

JUSTIFICATION. 
En ce qui concerne la discrimination, nous nous référons à la [ustlfi­ 

cation à l'article premier. 
Quant à la majoration des pensions minima garanties, nous pou­ 

vons nous rallier à la majoration prévue dans le projet pour les béné­ 
ficiaires dont la pension a pris cours en 1944, 1948, · 1952 et 1956. 

Nous constatons que ces majorations sont progressives selon la 
date de prise de cours de la pension. 
Nous estimons dès lors qu'en ce qui concerne les dates de début se 

situant entre ces années, les pensions de retraite minima. garanties par 
la loi du 17 juillet 1961, devralent être majorées au moins de l'aug­ 
mentation la plus réduite, 

Art. 7. 

Remplacer le texte de cet article par ce· qui Buit : 

« L'article 11, § 1, deuxième alinéa, de la loi du 12 juil­ 
let 1957 relative à la pension de retraite et de survie des 
employés est remplacé par la disposition suivante: 

» Les employés qui atteignent l'âge de la. pension ou qui 
en obtiennent snticipeiioement le paiement avant le 31 
décembre 1961, devront justifier d'une occupation dans le 
cadre de la présente disposition pendant au moins 12 des 
15 dernières années précédant la date de prise de cours de 
la pension, 
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>> De bedienden die de pensioengerechtigde leeftijd berei­ 
ken of die uóór 31 december 1966 het oetvroeqd pensioen 
bekomen. dienen hun tewerkstelling in het bestek van deze 
bepaling te bewijzen gedurende minstens 13 van de laatste 
15 jaar die het ingaan van het pensioen 11oorafgaan. 

» De bedienden die de pellsioengerechtigdc leeftijd berei­ 
ken of die oocr 31 december 1971 het oeroroegd pensioen 
bekomen, dienen hun tewerkstelling in het bestek van deze 
bepaling te bewijzen gedU'rende minstens 14 van de laatste 
15 jaar die het ingaan van het pensioen voorafgaan. 

» Dit bewijs dient te worden gelePerd voor de jaren van 
1 juli 1957 af tot de 65' of de 60' verjaardag, naargelang 
het een man of een urouto betreft, of in gePal Pan oeroroeqde 
aanPraag tot de datum Pan de opening van het pensioen 
oene] 1 januari 1972, » 

VERANTWOORDING. 
Dezelfde verantwoording als bij artikel 2. 

Art. 8. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Artikel 10, § 3, tweede lid, van. de wet Pan 12 juli 
1957, betreffende het rust- en ooerleoirurspensioer: voor 
bedienden wordt door volgende tekst vervangen : 

« Wanneer twee echtgenoten in het bestek van deze of 
in het bestek van een pensioenregeling Pan een buurstaat 
tot het genot. van het rust- en overleoinqspensioen worden 
toegelaten, zal men voor de jaren die samenvallen aan ieder 
Pan hen het pensioen als elleensteuinde toekennen. 

» Het pensioenaandeel vall de echtgenoot betreffende de 
jaren die niet samenvallen. zal berekend worden op de bij 
§ 1, vierde lid, b, · bepaalde grondslag. » 

VERANfWOORDING. 
Dezelfde verantwoording als bij artikel 3. 

Art. 9. 

Het eerste lid van dit artikel wijzigen als volgt: 

« Het overlevingspensioen toegekend in het kader Pan de 
wet van 12 juli 1957 betreffende het rust- en ooerleotnqe­ 
pensioen voor bedienden, mag niet lager zijn dan : » 

VERANffWOORDING. 
Dezelfde verantwoording als bij artikelen 1, 4 en 6. 

Art. 10. 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« Artikel J 5, § 2, van dezelfde wet • wordt door· volgende 
bepaling vewangen : 

» Het overlevingspensioen wordt toegekend indien de 
belanghebbende op !Jèt ogenblik pan het overlijden, sedert 
ten minste één jaar gehuwd was met de overleden bediende. 

» Deze ooorweerde is niet vereist indien uit dit huwelijlc 
een kind is geboren; in geval van posthume geboo-rte binnen 

» Les rmployés qui atteignent l'âge de la retraite 011 
ceux qui, avant le .31 décembre 1966, obtiennent la pension 
anticipée doivent justifier, dans le cadre de la présente dis­ 
position, dtme occupation pendant au moitis 13 des 15 der­ 
nières années précédant la date de prise de cours de la 
pension. 

» Les employés qui aiteiqnerit l'â.ge de la retraite ou ceux 
qui, eoent le 31 décembre 1971, obtiennent la pension enti­ 
cipée doivent justifier, dans le cedee de la présente dispo­ 
sition, d'une occupeiion pendant au moins 14 des 15 der­ 
nières années précédant la date de prise de cours de la 
pension. 

» Cette pre1wc doit être fournie pour les années à partir 
du 1"' juillet 1957 jusqu'au 65• ou 60' anniversaire, selon 
qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme, ou en cas de 
demande anticipée, jusqu'à la deie de prise de cours de la 
pension, è partir du 1 ,,,. janvier 1972. » 

JUSTIFICATION, 
Même justification qu'à l'article 2. 

Art, 8. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« L'al'ticle 10, § 3, deuxième alinéa, de la loi du 12 juil­ 
let 19.57 relative à la pension de retraite et de survie des 
employés est remplacé par le texte suioenb : 

» Lorsque deux conjoints sont admis au bénéfice d'une 
pension de retraite ou de survie dans le cadre du présent 
régime de retraite ou dans le cadre d'un régime de retraite 
d'un pays limitrophe, la -pension sera accordée à chacun 
d'eux au titre d'isolé: pour les années qui coïncident. 

» La quotité de [a pension du mari afférente aux années 
qub ne coïncident pas sera calculée sur la base déterminée 
au § 1, quatrième alinéa, b. » 

JUSTIFICATION. 
Même justification qu'à l'article 3. 

Art. 9. 

Modifier comme suit, le premier alinéa de cet article : 

« La pension' de survie accordée dans le cadre de la loi 
du 12 juillet 1957 relative à la pension de retraite et de survie 
des employés, ne peut être inférieure: » 

JUSTIFICATION. 
Même justification qu'aux articles 1, 4 et 6. 

Art. 10. 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« L'article 15, § 2, de la même loi est remplacé par la 
disposition suivante: 

» La pension de sur-Pie est accordée si, au moment du 
décès de l'employé, l'intéressée est son épouse depuis un an 
au moins. 

» Cette condition n'est pas requise lorsqu'un enfant est 
né de cette union; en cas de naissance posthume dans les 
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300 dagen na het overlijden, gaat het pensioen. met 
tecuqtoerkensle kracht in. de eerste van de maand volgend 
op het overlijden, uoor zoner de aanvraag binnen drie 
maanden na de geboorte is ingediend. » 

VERANTWOORDING. 

Dezelfde verantwoording als bij artikel 5. 

300 jours dit décès, la pension prend cours, avec effet rétro­ 
actif. le premier du mois suivant le décès, dans la mesure où 
la demande est introduite dans les trois mois après la 
naissance. » 

JUSTIFICATION. 
Même justification qu'à l'article 5. 

L. D 'HAESELEER. 

III. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. DEMETS. 

Art. 19. 

Modifier le § 3 comme suit : 
« L'application de la présente loi ne peut avoir pour effet 

de réduire la pension à un montant inférieur à celui dû 
en application des dispositions légales et réglementaires qui 
étaient en vigueur avant le 1°" janvier 1962 et compte tenu 
de la loi du 17 juillet 1961 portant majoration des montants 
de la pension de retraite et de survie des ouvriers, employés 
et assurés libres, pour toutes les demandes introduites avant 
le l " février 1962. » 

JUSTIFICATION. 
La faculté d'introduire une demande quatre mois avant I' âge de la 

pension fait que dans de nombreux cas des décisions portant effet après 
le 1 ••· janvier 1962 sont prises et ont été notifiées aux intéressés. Il 
serait mal venu de les aviser, alors qu'ils auront parfois déjà touché, 
que leur pension =. réduite par suite de la nouve lle législation, 

Il ne serait pas plus logique de traiter différemment des pensionnés 
selon qu'ils aient eu ou non la chance d'obtenir rapidement ou tardive, 
ment une décision. La notion des droits acquis doit couvrir tous ceux 
qui ont introduit leur demande avant le dépôt du projet. 

lil. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEMETS. 

Act. 19. 

Paragraaf 3 wijzigen als volgt! 
« De toepassing van deze wet mag niet tot gevolg hebben 

dat het pensioen tot een bedrag wordt verminderd dat 
lager is dan datgene dat verschuldigd is in toepassing van 
wettelijke of reglementaire bepalingen die van kracht waren 
vóór 1 januari 1962 en rekening gehouden met de wet van 
17 juli 1961 houdende verhoging der bedragen van het 
rust- en overlevingspensioen voor arbeiders, bedienden en 
vrijwillig verzekerden voor alle aan1.7ragen die ingediend 
werden vóór 1 februari 1962. » 

VERANTWOORDING. 
De mogelijkheid een aanvraag in te dienen vier maanden vóór de 

pensioengerechtigde leeftijd heeft ten gevolge, dat in talrijke gevallen 
beslissingen, die uitwerking hebben na 1 januari 1962, worden getroffen 
en aan de belanghebbenden Zijn betekend. Het zou niet opgaan dat, 
wanneer zij soms reeds getrokken hebben, hun wordt medegedeeld 
dat hun pensioen, ingevolge de nieuwe wetgeving, verminderd wordt. 

Het zou evenmin logisch zijn, de gepensioneerden op verschillende 
wijze te behandelen naargelang zi] al dan niet het geluk hebben gehad, 
spoedig of laattijdig, een beslissing te bekomen. Het begrip van de 
verworven rechten dient allen te dekken die hun aanvraag vóór de 
indiening van het ontwerp hebben ingezonden. 

M. DEMETS. 
J. DECONINCK. 


